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I. Stosunki meteorologiczne. — Météorologie. 


Według sprawozdania obserwatoryum astronomicznego. — D'apres les bulletins de U Obserratoire astronomique. 
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1) Według zgłoszeń akuszerek. 
D'apres les depositions des sages-femmes. 
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3 a) Skony (prócz nieżywo urodzonych). — Décès ¡mort-nés erclus). 
1. Śmiertelność według przyczyn, wieku, płci i miejsca zamieszkania zmarłych. — Mortalité selon les causes des dóces, l'áge, le sexe et le domicile des décédés 
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Z tego zmarło w szpitalach 
Dont dócćdćs dans les hópitaux 
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3 b) Śmiertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — Mortalité selon l'état civil, le sexe et la 
confession des décédés. 
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IL Zachorowania zakaźne. — Maladies contagieuses. 
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IV. Zmiany w stanie posiadania realności. — Mouvement dans l'état des propriétés immobilières. 
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V. Zaopatrzenie miasta w żywność: — Approvisionnement de la ville: 
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1 Według wykazów akcyzy miejskiej. — D' apres les comptes-rendus de I' octroi municipal. 
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b ; eg Mert, A s | Qwiee VE: s| 
Pochodzenie i miejsce przezuaczeuia sprzedanego bydła Buhai Wołów Krów Veoh, Mu grub. | Cielat i kóz Ul ROM 
Tanreaunx| Boenfx Vaches Ee A Total Gul Feoi Roi IK Gi NM | 
Provenance et destination du betail Jyros betail jet chivres | Wé 
| sztuk pièces 4 
1) Przypęd bydła | na _targowicę miejską: Introduction du bétail au marché: 
e e p Y RR i 
1 1. Z Krakowa i powiatu krakow. — De Wadi et du dit de Owa | E 14 40 16 | 192 | 641 1 "m 
2. Z powiatu podgórskies nu — Du district de Podgórze. . e 25 33 2 71 315 A 206 
3. Z innych powiatów Galicvi zachod. — D'autres districts de la Galicie gen, 294 185 395 151 1055 3211 20 | 2628 
| 4. Z Galieyi wschodniej — De la Galicie orientale . . « « « 1 1 . . . 212 781 361 270 1684 9 zg 1698 
| 5. Z Bukowiny — De Bukovine . . „EN E ZK 32 219 SŁ 22 357 z = 
6. Z innych krajów koronnych — D'antres pays dAugiche ECG 1 NB : — — a a ES 2 
1. Z Węgier -- De Hongrie . . pa 7. DAJ: — — = E DO 
8.2 a Lg miesiaca — Jietail restć du mois précédent Sg EC e, 5 3 f LD 13 - 51 = z 2 j 
Razem — ZTotaut + : 658 1214 926 502 3300 4176 27 3920 4 
2) Z bydła przypędzonego na targ sprzedano: — Du bétail introduit il a été vendu. 
1. bs Krakowa — 4 la ville de Cracovie. . A dro" 5 Ło SE 522 n E | ag 065 3141 3768 13 3293) 
2. Do gmin susiednich — Ave communes UBA Bin es m. E 51 | 111 212 107 Lui 403 11 613 
3. Do innych miejscowości Galicyi — Aux autres communes de Galicie. Se, GH AN Oh 94 419 1 Ee 
4. Do Wiednia — A la ville de Vienne . . , AE = 14 | A 14 z. Sm | 
5. Do innych krajów koronnych — Ame autre» pays dddwiche 1 „add 32 | NZ 47 | 28 194 2 
6. Do Niemiec — A l'Allemagne . . MONO Ś = | =: a. dB. 
7. Do innych państw — Ave autres pas. o Mo: A MA © — — = ca i 
Razem — Totane . . JAA 1194 908 404 3242 4174 24 
3) SU w GE maja — On a SU pendant le mois de mai: 
1. W rzeżni DŻ — A oni w | 1311 | 645 | 1296 | 3252 | 3665 30 


Waga lul Tu CEE : : Waga lub Cono | 
Przedmioty konsumeyi E i 1 : T > Przedmioty konsnmevi AR 7 z 
£ ol — de ( E a A EL Lé HE: => ug 
s d boids A A h Poids d gd 
Denrées et objets de consommation Se y Sal Ad Koś 1. Denrces et objets de consommation e We Köri h. ERO EN 
Cour. hel. Cour. hel. |a Cour. hel. Cour, hel. 
Ceny produktów rolnych, jarzyn i artykułów mącznych: 1 „Ceny bydła, mięsa, dziczyzny, drobiu i ryb: i 
Prix des produits agricoles, des légumes et des denrćes farineuses: Prix du betail, de la viande, du gibier, de la volaille et des poissons: 
PSZENICA = Froment n © oe oś. da w "100 kg. | 21 00, 23 , 00 || Bydło rogale, wagi żywej = Gros detail, sur pied | 100 kg. GS WE 99] opn 
Žyto — Samie 6 ka a" a JL S 18 40 19 Go |] Trzoda chlewna, wagi żywej — /”»wes, sur pied . ha A. — PAR 
' Jeczmień — Orge . > A PRM 5 16 60 1 `a [| Trzoda chlewna, wagi bitej, — jores, abattus 167 dn. 182 20 
PRIES A fg, ` E T E 19 oui 21 iw || Gicleta -- Veara . : Sztuka-lapiecej 28 20, 75 , 20 
Tatarka — Sarrasin a 19 "oni ai vo || Owca lub koza — "BER OT res y > kä = = - 
Proso — Millet Eer o NR. > = pls |= — || Mięso wołowe tylne — Viande de boeuf Zo qualite [RE 1 s4 2 00 
RYŻ Mz . 0. . + wę IS A 36 | 00| 50 | 00 > „ przednie - Viande de boeuf qual. A e 1 60 1 w 
Rzepak — Colza a =" = = | = „ wieprzowe — Viande de pore a 1 GO 3 4) 
Groch — Pois E 4 1530 35 | 00 S cielęce - Viande de veau 3 1 s» 2 40 
Kukurudza — Mats 3 18 (401 21 | 90 | baranie — Viande de mouton . a 1 60 2 00 
Fasola — Haricots > 23 | 50 | 51 (00 || Samina — Viande de chevreuil . > — | =] GRE 
Soczewica — Lentilles ; E 44 | 00l 46 i 00 || Zajace — Lievres . SÉ szitka-lapiecej — — | — — 
Ziemniaki — Pommes de terre A A - 6 | 00 7 | 50 || Gęsi — Oies. - 4 00 8 00 
Baraki = Betteraugs.  . e Ke 1 kg. — BE = | 50 Kaczki — da - 300 4 00 
Marchew — Carottes . . © R — 18 | — | 24 |f Indyki Dindons s Ss 00 14 uo 
Kapusta kiszona — o PA E ` SE ów = = 92 | — | 24 || Kury - Poules 3 00 6 UU 
Kapusta w głowach — Choga . . . . . . J60szt.-pibtes| — | -- | — | - Kurezeta — Poulets para - la paire 2170 5 004 
Ogórki — AT A a — 30 1 | 00 Kurpie, liny, karasie — Carpes, t E is 1 kg. Ian 3, 60 
POMOR" sd. « © EE ład. . [100 Ke: 720,11 | 00 ia alas FAKE E. E E . ... à 4.00 6 00 y 
Słoma — Paille f Sza... a 4 100) 6 | 0OĄ Dandacze — Sandres — ` 
Maka pszenna — Eer de froment = — 1 kg. — | 4| — | 42 z 
„ Żytnia — Farine de seigle 6 = 34 — 26 Ceny wedlin: — ała de] E lee" | 
Chleh pszenny — Pain de froment A — S- | = A Dota Ja dk 1 kg a oi 2 ei 
„ żytni — Pain de seigle a =1 30 e ch Szynka krajani Jambo. co g . 5 20 5 20 
„ razowy — Pain bis. . . . . ... s Wat. = 3 Kiełbasa — ZE d 3 A un E a 2 | 00 2 | 80) 
Bułki — Petits pains > S a 60 10 Wędzonka — Entrecótes fuméa "a „s - >| 34 2 | 64 
Kasza jęczmienna — Gruan Forge. "= SE 1 lit = | Ee DE ke, enee Zë tr "` E 9 ol 2 | 24 
„ pszenna — Gruau de froment. . . . - A e a da RZ" JAMA: M 2 | Ai || WB l Sj 
> POUE W NEE , — 7 LR |sedelki — Cervelar | trae] — (1 — m 
a tatarczana — Gruau de sarrasin. . . A — 32 la in y - BH E EI 
Ceny nabiału i fale E Prix du Zeen et des oeufs: Kiełbaski wiedeńskie — P saucisses `, . |para-lapaireh — ¡14! — 14 
Mar TĘ dd 3 Sat Ceny artykułów kolonialnych i przypraw kuchennych: 
Mleko zbierane — Ee ¿créeme e 
„  niezbierane — Lait non ćerómć . . . eu des BEN Colonies ai des See" Meis ] 
"St kwaśne — Lait caillé . : RA surowa — Café vert 
Śmietana — Créme os Kawa palona — Cafe torrefić 
Smietanka — Creme douce geen The de 
Masło —- Beurre Cukier — Sucre 
Ser — Fromage Sól -— Sel E 
Jaja — Oeufs ATE a wyc Ocet — Vinaigre . : 
Ceny artykułów opałowych: — Prix des articles de ABE": Ceny napojów alkoholowych: 
Drzewo twarde — Bois dur . . . . bei fk, Si 14 00 | 15 00 Spirytus — Alcool ] 
o miekkie — Bois blane . . . . . . è 12 | 00 13 "pd Wódka — Fau-de-vie 
Węgle drzewne — Charbon de bois . . . .| 100 kg. | 12 00 | 12 | 00 || Rum — ¿hum . k 
> kamienne — Houille . . . . . . . d 14 92 2 12 || Wino stołowe białe — Vin bio K 
Nafta — Petrołe . . . ew 1 lite — | 36 | — 36 || Wino stołowe czerwone — Vin rouge 
Spirytus denaturowany — Alcool denature . . d — | 68 | — | 70 || Piwo — Biere : 5 


Biuro statystyczne m. Krakowa. — Bureau statistique ðe la ville de Cracovie. 


Galicya, Austrya — Galicie, Autriche. 
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